
— Ну-ка, Скажи "ааааа"!

Мэй пыталась широко раскрыть рот, чтобы показать, как произносить "ааа", и Мизуки
недоумевал, почему он тогда решил преподать урок этой демонической леди... урок она все-
таки получила, но теперь прилипла к нему, как пиявка.

— Мэй-сан, я действительно не...

Мизуки больше не мог говорить, так как Мэй с радостью запихивала еду ему в рот, пока он
говорил...

— Да-а-а!

Похлопала Мэй, Мизуки было не очень комфортно иметь с ней дело, смертельно
соблазнительная Куноичи, с которой он мог справиться, но он чувствовал, что все это было
реально, прямо сейчас она полностью погрузилась в фазу поиска мужа.

— Почему ты это делаешь, Мэй-сан, ты даже не знаешь, кто я такой...

Мэй наклонила голову, когда он сказал это.

— Ты не можешь говорить это сейчас! Мы так долго целовали друг друга!

Мизуки поправил ее.

— Мы пытались убить друг друга.

Мэй проигнорировала это, махнув рукой

— Но ты не убивал меня! Так что это не считается!

Мизуки скривил губы, неважно, что он говорит, она с самого начала не была готова слушать.

Мизуки покачал головой, он знал, что у Мэй были две очень реальные фазы: она действительно
хотела найти мужа, который сможет справиться с ней, и она действительно хотела защитить
деревню тумана, из которой она родом.

— "Так получилось, что я случайно попал в оба ее критерия, хотя я хотел попасть только в один
- "деревенский спаситель."

Продажа личной услуги была планом Мизуки, до переворота никто не знал, кто добьется
успеха, но Мизуки знал, что эта женщина добьется успеха в перевороте!

Итак, он пришел сюда, чтобы продать свою благосклонность будущей Мизукаге, и, насколько
она могла знать, его помощь была жизненно важна для спасения деревни тумана.

— "Это все еще можно сделать, но в промежутке мне придется иметь дело с ее лазерным
фокусом, чтобы она вышла за меня замуж.. что ж, надеюсь, моя личность будущего каге
Конохи остановит ее от выходок."

Но Мизуки, будучи Мизуки, знал, что остановит ее действия прямо сейчас, вторая вещь,
которой она придает не меньшее значение!

— Мэй-сан, что вы собираетесь делать с переворотом?



Мэй перестала пытаться накормить его своей домашней рыбой и начала застенчиво улыбаться,
она вернулась к своему смертоносному образу Куноичи.

— Государственный переворот.. Я бы не хотел говорить об этом так, Ананта.. Но это то, что
есть.. Вы слышали о нашем втором названии - деревня кровавого тумана?

Мизуки хвалил Мэй, всего в одном этом предложении повсюду расставлены ловушки, если он
скажет "да", она начнет выяснять, как много он знает, что укажет ей на его возможное
происхождение!

Если он скажет "нет", она пойдет дальше, давая больше подсказок, пока один щелчок не
приведет к тому, что Мизуки окажется в ловушке, легко раскрыв его личность.

И, наконец, если он ничего не скажет, она снова вернется к кормлению его, полностью сменив
тему, что, как она понимала, было не тем, что хотел сделать Мизуки.

— Ты умная девочка. Мэй-сан.

Широко улыбнувшись в ответ на его комплимент, Мэй тоже похвалила его от себя.

— Меньшего я от тебя и не ожидала! Аната!

Мэй поняла намерение Мизуки, он понял ее ловушку, и Мизуки тоже поняла намерение Мэй,
ей было все равно, понял ли он, он все равно был пойман в ловушку.

Конечно, Мизуки на самом деле не попал в ловушку, есть четвертый и пятый варианты,
которые Мизуки мог бы придумать на месте, но это противоречило бы его намерению прийти
сюда, чтобы оказать услугу.

— Я действительно знаю об этом, это довольно жестокая среда, в которой оказался Туман.

Мэй улыбнулась его мягким словам, подползая к Мизуки, а затем прошептала:

— да! Интересно, откуда Мизуки-сан знает о масштабах здешней жестокости, сейчас это не
совсем хорошо известно, не так ли...

— "Пытаешься заставить меня потерять самообладание и выдать информацию, на меня это не
подействует."

Мизуки тоже повернулся к ней, ни на йоту не двигаясь со своего места, затем с улыбкой
пресек ее попытку.

— Я тоже удивляюсь этому, Мэй сан...

" "Хахахах! " "

Оба громко рассмеялись, им было весело играть друг с другом в словесные игры, все это было
открыто, так что им обоим было еще веселее.

В конце концов, никакого штрафа за проигрыш не было, Мэй просто не сразу поймет, откуда
он взялся, а Мизуки тем временем может еще немного потянуть время.

Пока Мизуки продолжал свои мысленные игры с взволнованной Мэй, у него было время
подумать о своей ситуации.



— "Это на самом деле весело, кто бы мог подумать, что мне будет весело приехать в деревню
Туманов..."

Глядя в зеленые глаза Мэй, Мизуки продолжал подшучивать, пока она расставляла ему
ловушку за ловушкой, чтобы он пересек ее.

— Так не пойдет!

— Нет, так и будет!

* Хихикание *

Споры, отвлекающие факторы, мелочность - использовалось все.

Мизуки и Мэй отлично проводили время!

Как будто заранее спланировав, они остановились на секунду, оба посмотрели друг другу в
глаза.

У каждого в голове промелькнула своя мысль.

— "Он пугающе компетентен! Хорошо обученный шиноби высочайшего класса, вот оно что! Я
нашла его! Мой Аната! Никто не может остановить наш матч! Это брак, заключенный на
небесах!"

— "Это здорово, мне не всегда удается так веселиться, в последний раз у меня был такой
напряженный разговор с Луми, даже это была битва умов за выживание, но это, это просто
развлечение, мне нечего терять! Мило."

Мэй и Мизуки закончили свои мысли, каждый понял точный момент, когда другой закончил
мысль, и решили снова начать атаку!

Это было слишком сильно, чтобы кто-то из них мог остановиться.

Тем временем Чодзюро расспрашивал Ао.

— Они что, собираются вот так весь день строить друг другу глазки муни?

Ао просто потирал переносицу.

— Я действительно надеюсь, что нет...

Сказал Ао.

Они оба посмотрели друг на друга и кивнули, они оставят этих двоих в покое, он не
представлял угрозы, и госпожа Мэй все равно не обрадуется, если они их разлучат.

— "Оставь их в покое."

Такова была их общая мысль, когда они вышли из здания и закрыли за собой дверь.
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